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Moksliniy tyrimy infrastrukturos

(Lietuvos MTI kelrodis, 2015)

- Visuma priemoniy, iStekliy ir su jais susijusiy paslaugy,
kuriomis naudojasi mokslo bendruomene, atlikdama
mokslinius tyrimus. Tai:

- moksliné jranga,

- moksliniy tyrimy medziaga,

- ziniy Saltiniai,

- informacijos ir rysSiy technologijos

- bei kitos priemonés, kurios ypac svarbios mokslinei kompetencijai
jgyti.

- MTI paskirtis - teikti moksliniy tyrimy paslaugas.

- MTI atviros tyréjams, studentams ir déstytojams is jvairiy
konkrecios Salies jstaigu.
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https://www.lmt.lt/data/public/uploads/2016/09/d2_lmt_kelrodis_lt_geras_atvartai.pdf
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@ Virtual Language Observatory Search Contributors Help SR ....;:

VLO /| Faceted search Search results =

lithuanian “

Showing 1 to 10 of 396 results for e Results perpage: 10 «~

Use the categories below to limit the search results to D 2 1314, 516)718)93 )10 > >
those matching the selected value(s).
e R Lithuanian-Latvian-Lithuanian Parallel Corpus (LILA)
(Part of Language resources and tools of AiLab IMCS UL)
) ) The Latvian-Lithuanian parallel corpus LILA represents the language of the Independence period @)
Lithuanian (starts in 1990), includes fictional and non-fictional texts, periodicals and documents.The corpus contains

8 million tokens and is aligned at sentence level.
Lithuanian (249)

Lithuanian Sign Language (1) (Latvian ) (Lithuanian )
more... # Landing page for this record
Collection A Jonah (Lithuanian)
{Part of TextGrid Repository)
clarin-It No description ®

CLARIN-LT (61)

ad
https://vlo.clarin.eu 6
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CLARIN-LT wilad News Repository Legal information
https://clarin.vdu.lt/xmlui/ | Deposit Free and Safe
License of your Choice (Open licenses encouraged) c LA R l N ,_LT
Easy to Find
Easy to Cite
eode
Advanced Search
Author Subject Language (1S0O)
Bielinskieng, Agné (19) Lithuanian (35) Lithuanian (55)
Utka, Andrius (18) corpus (16) English (10)
Boizou, Loic (16) wordlist (5) Latvian (2)
Rimkuté, Erika (16} comparable corpus (4) Belarusian (1)
Kovalevskaité, Jolanta (15) cybersecurity (4) Estonian (1)
... View More ... View More ... View More
© What can you do?
What's New ‘
Corpus CLARIN-LT DEPOSIT
Oral History Resource: Lithuanian Testimonies of Siberian Deportations — ‘
Author(s): @® Browse
Usonvte, Gabrielé ; Augustinaviciene, Elvyra : Vai€enoniene. Juraita
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CLARIN-LT Repository Home / View ltem

Lithuanian Hate Speech Corpus v.1 a

“ Please use the following text to cite this item or export to a predefined format:

Butkieneg, Rita; Edgaras, Dambrauskas; Algirdas, .".;u!(ys and Voldemaras, Zitkus, 2025, Lithuanian Hate Speech Corpus v.1, @
CLARIN-LT digital library in the Republic of Lithuania, http://hdl.handle.net/20.500.11821/69.

# Authors

# Date issued
¥ Type

2 Size

™ Language(s)

[3 Description

£ Publisher

@] Acknowledgement

CLARIN-LT
Butkieng, Rita ; Edgaras, Dambrauskas ; Algirdas, Sukys ; Voldemaras, Zitkus
2025-05-05
corpus
3514 items, 2 files
Lithuanian
This corpus consists of (1) examples of hate speech based on ethnicity, nationality, or race, and (2) a
collection of neutral comments, including both general comments and comments mentioning nationality in a
positive or neutral context. All comments are written in Lithuanian and collected from news portals and
social networks. The corpus is intended for the development of hate speech detection selutions and
research.

Kaunas University of Technology

Funded under The Recovery and Resilience Facility (RRF) and the state budget of the Republic of
Lithuania

Project code: No. 02-002-P-0001

[: Search ‘ Q :I

CLARIN-LT )@

€@ What can you do?

DEPOSIT @

@ Browse

‘ » All of the Repository v
& My Account

(= Logout

6 Profile

.!', Submissions

il Statistics

|a Piwik Statistics BETA

€) General Information

.!', Deposit

89 Cite

Ao nimmine | ifmmnla
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W Subject(s)

it Collection(s)

Show full item record

@ Files in this item

Name

Size
Format
Description

Name

Size
Format
Description

Name

Size
Format
Description

Name

Size
Format
Description

CLARIN-LT

This item is and licensed under:
PUB_CLARIN-LT End-User-Licence-Agreement EN-LT

EN_About pdf \)
196.59 KB

FDF | >
Data description

LT_Apie pdf \)
27322 KB
PDF | >

Duomeny aprasas

DATASET _MNo_1_Ethnicity_nationality_race_HS.v1.zip
165.27 KB

application/zip

Dataset 1

DATASET_No_2_Ethnicity_nationality_race_N.v1.zip
168.57 KB

application/zip

Dataset 2
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FAIR duomeny principai

RANDAMI - Nuolatiniai
identifikatoriai (PIDs)
PRIEINAMI - Duomeny valdymo planai
- Metaduomenys
SAVElKDS - Licenzijos
- Saugyklos

PERPANAUDOJAMI

W
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C LARI N E RI C n a u d os (https://www.clarin.eu/content/clarin-value-proposition )

1. Nauda mokslininkams, déstytojams ir studentams

- Parama ieSkant ir jkeliant isteklius j saugyklas

- Pazangus kalbos tyrimo jrankiai

- Vienos prieigos prisijungimas: lengvesné prieiga prie daugiau istekliy
- Galimybé konsultuotis

- Mokymai ir mokomoji medziaga

- Renginiy organizavimas

- Seminary, mobilumo, ir kt. finansavimas

2. Nauda akademinéms organizacijoms

- Prieiga prie CLARIN infrastrukttros ir jos paslaugy
- Naudojimasis ekspertinémis paslaugomis

- Dalyvavimas Europos projektuose

- Finansavimo galimybeés

'. /'_.-
£ .
CLARIN ,.."!?\
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CLARIN ERIC naudos

3. Nauda neakademinéms organizacijoms

- Akademiniams leidejams, uztikrinant publikuojamy tyrimy kokybe, validuma ir
perpanaudojamumag,

- Bendradarbiavimas su ,,GLAM* sektoriumi

- Paslaugos pramonei

4. Nauda salims

- Europos standarty taikymas nacionaliniu lygmeniu

- Didesnis nacionaliniy istekliy matomumas

- Tinklas, leidziantis nuolat sekti naujausig informacijg apie mokslo infrastrutktry
politika

5. Europos vertybiy stiprinimas

- Europos moksliniy tyrimy erdveés stiprinimas

- Paslaugos, skirtos tarpvalstybiniams ir daugiakalbiams moksliniams tyrimams
- Atvirojo mokslo vystymas

'. /f:_'-,
CLARIN f.,n:\-
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Deponuoty kalbos istekliy rusys

- Tekstynai, garsynai - Kalbos aprasymas
- Bendrieji - Kalbos modeliai
- Specialus - Standartai
- Lygiagretus - Technologija, jrankiai,
- Leksiniai duomenys paslauga
- Dazniniai sarasai - Rasybos tikrintuvai
- Leksikonai, zodynai - Konkordavimo programos
- Terminy bazés - Sriftai



I5tekliy kilmé

- Projekty rezultatai
- Publikacijy duomenys
- Neprojektiniy tyrimy ar analiziy rezultatai

CLARIN ﬁ\



Saugyklos turinys

ISTEKLIUS PUB lic ACA demic | Nuoro
dos
15

3

0 100%

Tekstynai 27 7 2
Dazniniai sqrasai 12 11 1 0
Jrankiai 11 7 0 4
Leksiniai iStekliai 4 4 0 0
ZodZiy vektoriai 2 0 0
Sintaksiniai 2 2 0 0
medziy bankai

Standartai 1 1 0 0
kiti 1 1 0 0

VISO 60 44 10 6
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Populiariausi istekliai

Perziuros [Atsisiuntim
L :ES Licencija
per meén. ai per meén.

1 Lithuanian Spelling Checker V.1.0.42 for macOS jrankis 103,01 34,01
2 Lithuanian speech-to-text Transcriber jrankis link 98,52 0
3 Lithuanian Hunspell dictionary jrankis PUB 89,13 8,67
4  Oral History Resource: Lithuanian Testimonies of Siberian Deportations tekstynas PUB 70,35 10,46
5 Lithuanian keyboard for macOS users jrankis PUB 69,66 13,26
6 Transliteration list of foreign person names into Lithuanian v.1 leksinis iSteklius  PUB 33,00 2,78
7  Lithuanian morphologically annotated corpus — MATAS tekstynas ACA 32,55 0,28
8 Lithuanian morphologically annotated corpus - MATAS v1.0 tekstynas PUB 32,37 4,08
9 Lithuanian Spelling Checker V.1.0.42 for LibreOffice and OpenOffice jrankis PUB 31,64 6,74
10 Lithuanian font family AISTIKA jrankis PUB 29,56 6,38



Daugiausia atsisiunciami istekliai

Perzitiros |Atsisiuntim
LI :ES Licencija
per meén. ai per meén.

Lithuanian Spelling Checker V.1.0.42 for macOS tool 103,01 34,01
2 Lithuanian keyboard for macOS users tool PUB 69,66 13,26
3 Oral History Resource: Lithuanian Testimonies of Siberian Deportations tekstynas PUB 70,35 10,46
4 Lithuanian Hunspell dictionary tool PUB 89,13 8,67
5 Lithuanian font family AISTIKA tool PUB 29,56 6,88
6 Lithuanian Spelling Checker V.1.0.42 for LibreOffice and OpenOffice tool PUB 31,64 6,74
7 JABLONSKIS tagset v2 standart PUB 18,86 6,50
8 Language Technology Research Bibliography for Lithuanian 2016-2020 other PUB 6,45 4,54
9 Wordlist of Lemmas from the Joint Corpus of Lithuanian wordlist PUB 19,30 4,29
10 Dual Pronoun Translation Concordances lexical resource PUB 17,52 4,24



o o\

Kokius jkelti isteklius (pagrindiniai principai)

- Pirmenybé teikiama atviriesiems, o ne komerciniams standartams,

- Formatai ir protokolai turi bati:
- Gerai dokumentuoti
- Patikrinami
- Pasiteisine (naudojamas praktikoje).
- Ten kur jmanoma pirmenybé teikiama tekstiniams formatams (pvz.,
txt, .csv, .tsv), o ne komerciniams ir binariniams.

- Analoginio signalo skaitmeninimo atveju rekomenduojama
nenaudoti suspaudimo arba taikyti be nuostoliy suspaudima.

https://www.clarin.eu/content/standards-and-formats

\ /.:_'-,
CLARIN f.,n:\-

N 21



https://www.clarin.eu/content/standards-and-formats
https://www.clarin.eu/content/standards-and-formats
https://www.clarin.eu/content/standards-and-formats
https://www.clarin.eu/content/standards-and-formats
https://www.clarin.eu/content/standards-and-formats
https://www.clarin.eu/content/standards-and-formats
https://www.clarin.eu/content/standards-and-formats
https://www.clarin.eu/content/standards-and-formats
https://www.clarin.eu/content/standards-and-formats
https://www.clarin.eu/content/standards-and-formats

Dar keletas dalyky

- Ar turite teise jkelti iStekliy? Jei taip:

- ISsirinkite tinkama licencija:
- PUB - atviros prieigos,
- ACA - akademinés prieigos, t. y. prieinama akademiniams
tikslams,
- RES - apribota prieiga, t. y. prieigai taikomos specialios
salygos,
- Pateikite aisky istekliaus aprasa, turinj ir jo nauda, bei
Kaip jj galima panaudoti.

- Kas yra autoriai autoriali, leidejai?

22
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What's New
Corpus CLARIN-LT
Oral History Resource: Lithuanian Testimonies of Siberian Deportations i__-h

Author(s):

Usonyté, Gabrielé ; Augustinavi€iené, Elvyra ; Vaifenonieng, Jurgita

Description:

The oral history resource includes: (1) Audio recordings (recorded in 2009-2010) of personal narratives by siblings Pranas
Suminskas and Viadislava Suminskaité about their childhood in the Lithuanian village of Laidiai, ...

% This item contains 3 files (157.9 MB).

Publicly Available

Corpus CLARIN-LT
LITUND corpus v1 F=
Author(s): E

Dambrauskas, Edgaras ; Utka, Andrius
Description:

LITUND contains two comparable corpora: 1. Unreliable news texts. 147 full-text articles (100,678 words) identified as
misleading by professional fact-checkers. The corpus includes metadata file with the following ...

% This item contains 3 files (3.34 MB).

Academic Use () &
CDFDUS CLARIN-LT
Lithuanian Hate Speech Corpus v.1 ?__-'&.
Author(s): =

Butkiene, Rita ; Edgaras, Dambrauskas ; Algirdas, 'Sukys ; Voldemaras, Zitkus
Description:

This corpus consists of (1) examples of hate speech based on ethnicity, nationality, or race, and (2) a collection of neutral
comments, including both general comments and comments mentioning nationality in a positive or ...

% This item contains 4 files (803.65 KB).

Kaip deponuoti istekliy (pagalba)

© What can you do?

DEPOSIT

@ Browse

> All of the Repository
& My Account

[ Logout

& Profile

2 submissions

i e

nformation

2 Deposit
99 cite

£¥ Submission Lifecycle

? FAQ

D About

¥ Help Desk
RSS Feed
MRSS510
MRS520

 Atom
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How to Deposit CLARIN-LT !'Gf?-:

Only authenticated users can deposit items. If you cannot find your home organisation in the Login dialog list of organisations
then register at clarin.eu and authenticate using "clarin.eu website account”. In case you cannot use any authentication method
above or if you encounter a problem, do not hesitate to contact our Help Desk and we can create a local account for you.

Step 1: Login DEPOSI @

To start a new submission you have to login first. Click Login under My Account in the right menu panel.

& What canyou do?

& My Account {@® Browse
=) Login > All of the Repository
€ General Information & My Account
Fig1. Menu Login %] Login

€) General Information

Step 2: Starting a new submission

Deposit
Mow you have a new menu item 'Submissions’ under My Account. Click on Submissions to go to the Submissions screen. oL Dep
99 Cite
&% My Account ¥ Submission Lifecycle
FAQ
(= Logout ?
About

& Frofile O Abo

4 Help Desk

v 2 submissions

Fig2. Menu Submissions

Mow you should be on the main Submission and Woerkflow tasks page where you can view your incomplete/archive submissions. Click
on the "Start another submission’ link to start a new Submission.

Submissions & workflow tasks

Unfinished submissions

Ths@ ari incomplets ilem Sumssions, You may also start ancther submission

'~ ,c/.,:;}‘\\
CLARIN g ¢%
N




Sign in to CLARIN-LT Repository

Login via Your home institution (e.g. university)
.| Vilnius University
i Lithuania
University of the Highlands and Islands
Constructor University Bremen

Klaipeda State University of Applied Sciences
(i Lithuania

Vilnius Gediminas Technical University

i Lithuania
ArtEZ University of the Arts

ISM University of Management and Economics
g Lithuania

BPP University

Vytautas Magnus University
i Lithuania

University of Liverpool

Garnegie Mellon University hd

} Please help, | cannot find my provider

Locate me and show nearby providers

CLARIN ® Show providers in | Lithuania v| show all countries
. 25
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cuariNLT w o News Repository  Legal information
—————
CLARIN-LT Repository Home / Submissions ( :_SEEFC“ | Q )
Submissions & workflow tasks
CLARIN-LT

Submis

QY start a new submission.

You

The submission process includes describing the item and uploading the file(s) comprising it. Each community or collection may
set its own submission policy.

Archived Submissions

These are your completed submissions which have been accepted into DSpace.

Date accepted Title Collection

O 2022-06-21 The Database of Lithuanian multiword expressions CLARIN-LT

Submissions being reviewed

These are your completed submissions which are currently being reviewed by collection curators.

Title Collection Status

CLARIN-LT Awaiting final editor's attention

Test tekstynas

@ What can you do?

C

DEPOSIT

@ Browse

> All of the Repository

& My Account

[® Logout
& Profile

2 submissions

€ General Information

2 Deposit

99 cite

¥ Submission Lifecycle
? FAQ

O About

Help Desk
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CLARINAT 5o News Repository Legal information

CLARIN-LT Repository Home / ltem submission Search Q
Item submission \ \
CLARIN-LT .
°— 2 3. 4 5 6. 7 8.
BasicInfo  Who's involved Describe Upload License MNote Review Complete

€© What can you do?

Submission Info @ﬂ

1N T
e
\#= o0 @ Browse
b ™
et

Corpus Lexical conceptual Language description Technology / Tool / Service » All of the Repository -

& My Account

includes lexica, ontologies, dictionaries, word lists etc. "language Description” covers language models and (® Logout

0 Type of the resource: "Corpus” refers to text, speech and mulimodal corpora. "Lexical Conceptual Resource”
grammars. “Technology / Tool / Service™ is used for tools, systems, system components etc.

= Profile
X, Submissions
- € General |
€ Enter the main title of the item in English. X Deposit httDSZ//C|arin.Vdu.lt/xmlui/page/d@
99 Cite
&% Submission Lifecycle
Project URL S
@ Enter the project url. @ About
= Help Desk
Demo URL

€9 Aurl with samples of the resource or, in the case of tools, of samples of the output.
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Sékmés jkeliant isteklius!

Sekite musy naujienas:
http://clarin-lt.lt/?page_id=104
https://www.facebook.com/p/Clarin-Lt-

100087289837974/
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